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Anexo I: Descripcion de la accion

1. CONTEXTO

1.1. Contexto nacional

Senegal ocupa el puesto 154 de 186 del indice de Desarrollo Humano (IDH) del informe del
PNUD de 2013, que lo coloca entre los paises de IDH bajo.

Las encuestas nutricionales realizadas en 2013 muestran una prevalencia de la malnutricion
aguda particularmente elevada en 16 departamentos de Senegal. En las regiones de Saint-Louis
y Matam, los departamentos de Podor, Matam, Kanel y Ranerou son los mas afectados, con
una prevalencia que supera el umbral de urgencia del 15%. En aquellas zonas, la forma de
malnutricion aguda severa afecta del 2,2 al 4,5 % de nifios de entre 6 y 59 meses. Asimismo,
las Gltimas encuestas nacionales sobre seguridad alimentaria y nutricion han permitido evaluar
también la incidencia de las enfermedades diarreicas y de IRA en los nifios menores de 5 afios
asi como la prevalencia de la inseguridad alimentaria en aquellas zonas.

Segun los resultados de las encuestas de seguimiento de la pobreza en Senegal (ESPSII.2011),
la region de Matam se sitUa en del grupo de regiones con una incidencia de pobreza del 49,5%
caracterizada como fuerte, lo que corrobora una tasa de actividad del 36,2%, es decir la méas
baja del pais. Por otra parte, la region de Matam tiene una tasa de alfabetizacion del 28,4%, y
del 18,7% de las mujeres.

Ademas, pese a las potencialidades agricolas de los departamentos destinatarios de la accion,
Matam, Kanel y Podor, que cuentan con varios miles de hectareas de regadio, que deben
constituir una ventaja comparativa en términos de disponibilidad alimentaria, la inseguridad
alimentaria se ha vuelto ciclica en aquella parte de Senegal. El departamento de Matam, por
ejemplo, tiene una prevalencia de inseguridad alimentaria muy elevada, a saber del 70%
(ENSAN 2013).

1.2. Contexto sectorial

Este proyecto se ajusta al primer y el segundo eje de orientaciones estratégicas del Plan Senegal
Emergente (PSE).

Asimismo, Senegal, al igual que los paises del Sahel y del Africa oriental, se ha adherido a la
Alianza Global para la Iniciativa Resiliencia (AGIR). La alianza se cred al término de una
consulta de alto nivel que reuni6 a los socios de la Comunidad Internacional, para hacer frente
a las crisis alimentarias y nutricionales que castigan la subregion.

Este proyecto forma parte de las prioridades establecidas en la Estrategia Nacional de
Seguridad Alimentaria y Resiliencia (SNSAR) 2016-2020 en fase de finalizacion.
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1.3. Lecciones aprendidas

Se han tenido en cuenta en el disefio del proyecto las lecciones aprendidas de las anteriores
intervenciones iniciadas por la Célula de Lucha contra la Malnutricion (CLM) y la Cooperacion
Espafiola. El proyecto tiene en cuenta, entre otras cosas, los aspectos siguientes: el dificil
acceso a los servicios sociales esenciales, las practicas sanitarias (falta de planificacion
familiar, atencion inadecuada a la enfermedad) las malas practicas alimentarias del lactante y
del nifio de corta edad, de la mujer en edad fértil y de la mujer embarazada, la ausencia de una
plataforma de disminucidn de los quehaceres de la mujer, el entorno socio-econémico (pobreza
de las familias, ausencia de actividades que generen ingresos, actividades de transformacion),
la higiene y la atencidn a los nifios y el analfabetismo de las madres y cuidadoras de nifios.

1.4. Acciones complementarias
Este programa se complementa con:

- otros proyectos financiados por la AECID que luchan contra las causas subyacentes de
la malnutricion;

- ONGD espariolas complementarias a la intervencion (i.e. Alianza para la Solidaridad,
MON-3, Conemund);

- dos proyectos con la CLM (i.e. proyecto de lucha contra los determinantes de la
malnutricién y de lucha contra la malnutricién aguda en los departamentos del norte y el noreste
del pais);

- Otros agentes de la Cooperacion Espafiola estan desarrollando también proyectos de
mejora de la resiliencia de las comunidades locales, asi como del acceso a una produccion
diversificada y el refuerzo de las cadenas de valor en la zona de intervencion propuesta (i.e.
Agencia Andaluza de Cooperacion, ARD de Saint-Louis, DRDR de Saint-Louis, FAMSI,
ANCAR, ACPP, Agencia Extremefia de Cooperacion y MUSOL);

— Otras instituciones como USAID trabajan sobre las mismas bases (i.e. Yaajeende -
Proyecto de desarrollo agricola (Feed The Future), cuyo objeto es fomentar la participacion de
personas con pobreza extrema en el crecimiento econdmico en el medio rural y mejorar el
estado nutricional de la poblacion).

La accidn es también complementaria a programas de proteccidn social que se estan realizando
(becas familiares, redes sociales) y programas estatales en los ambitos del desarrollo
econdmico, la hidraulica rural, el desarrollo de la ganaderia, la facilitacion de factores de
produccién, del bienestar social, etc. En el marco de la lucha contra los determinantes de la
malnutricién, el proyecto es complementario con los programas nacionales de nutricion y
transferencias sociales (cash transfer); el proyecto Nutricion, Infancia y Seguridad Alimentaria
(NESA), el Proyecto de Apoyo a la Seguridad Alimentaria de Familias Vulnerables (PASAV),
etc. asi como al Proyecto de Gestion Integrada de los Ecosistemas de Senegal (PGIES) como
estructura de apoyo a los ganaderos.
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Para contribuir a la consecucion de los objetivos del proyecto y en sinergia con los resultados
especifico establecidos, la AECID, a través de subvenciones directas de politica exterior,
pondré a disposicion un monto de 1.000.000 EUR. La financiacion contribuira directamente a
los objetivos especificos del proyecto.

2. OBJETIVOS

El objetivo general del programa es reforzar la capacidad de resiliencia de las comunidades,
para hacer frente a las causas profundas de la malnutricion y la migracion irregular,
haciendo especial hincapié en las mas vulnerables en los departamentos de Podor, Ranerou,
Matam y Kanel.

Los objetivos especificos son:

e OEL: Mejora de la disponibilidad y del acceso a los alimentos de calidad en las
comunidades y de las familias vulnerables.

e OE2: Promocién de las buenas practicas y del cambio de comportamiento para la
prevencion de la malnutricion y facilitacion del acceso a los servicios esenciales.

e OE3: Refuerzo de la gobernanza local y comunitaria para establecer una estrategia
eficaz contra la malnutricion y para la prevencion de shocks.

3. RESULTADOS Y ACTIVIDADES

3.1. OE1: Mejora de la disponibilidad y del acceso a los alimentos de calidad en las
comunidades y de las familias vulnerables.

3.1.1. R1. Se refuerzan las capacidades de las familias (incluyendo las mas pobres)
para la diversificacion y la mejora de la produccién agricola, de la cria de
pequefios rumiantes, de los cultivos forrajeros y de produccion de tilapia.

Actividades Calen | Ejecucio | Beneficiarios destinatarios | Metodologia de seleccion de
dario n los beneficiarios

R1.Al. Organizacion de 4 | S3- CLM Agrupaciones beneficiarias | Criterios objetivos que se
formaciones practicas en | S5 de las actividades agricolas, | determinaran  durante el
técnicas de cultivo y en particular, los miembros | estudio inicial.
diversificacion de la de los perimetros de regadio
produccion agricola. de los pueblos.
R1.A2. Organizacion de | S3- CLM Familias vulnerables que | Criterios de vulnerabilidad
10 cursos de formacion en | S6 retinen las condiciones para | ya aplicados por la CLM en
diversificacion de la la puesta en marcha de una | otras intervenciones.
produccion de pequefios
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rumiantes y de aves de
corral.

R1.A3. Formaciéon en
produccion piscicola en el
entorno rural.

actividad econdmica de

apoyo.

Pequefias agrupaciones que
retinen los criterios

determinantes para la buena
marcha de la actividad.

Seleccion basada en la

iabilidad, lareplicaciony el
compromiso de las mujeres
beneficiarias con la creacion
de granjas piloto.

Participan en estas actividades las agencias de ejecucion local, la Sociedad Nacional de
Ordenacion y Explotacion de Tierras del Delta (SAED), la Direccion Regional de Desarrollo

Rural (DRDR), el Servicio Regional de Ganaderia, [EWaXe[aeERNE ol EWANCT| o8| (] N ANV )

la Agencia Nacional de Insercion y Desarrollo Agricola (ANIDA) y el sector privado.

3.1.2. R2. Se mejora la gestion sostenible de los recursos naturales.

prevencion contra
incendios de sotobosque
en los comités de gestion.

Actividades Cale | Ejecuci | Beneficiarios destinatarios | Metodologia de seleccion
ndari on de los beneficiarios
0
R2.Al. Concienciaciony | S5, CLM - Productores en el | Seleccion de personas que
refuerzo de las | S6 sector de la agricultura | puedan difundir
capacidades de gestion y de regadio en los | conocimientos procedentes
conservacion de los departamentos de | de seminarios especificos
recursos hidricos en la Podor, Matam y Kanel | en los ambitos del control,
agricultura y la - Ganaderos en el | la gestion y la calidad del
ganaderia. departamento de | agua.
Ranerou

R2.A2. Promocion del | S4, CLM Agrupaciones de mujeres. | Criterios de aplicacién del
uso sostenible de la | S5 modo de empleo de abonos
tierra. organicos y de accesiblidad

de los perimetros de

horticultura piloto en los

departamentos de Podor,

Matam y Kanel.
R2.A3. Realizacion de | S4,S | TRAGS | Municipios que contengan | Seleccién efectuada con los
cortafuegos para la|5 ATEC | zonas de gran capacidad de | servicios departamentales
gestion de los pastos. carga pastoral y vulnerables | de aguas y montes.

a los incendios de
sotobosque.

R2.A4. Equipamiento de | S5 CLM Municipios que albergan | Seleccion efectuada con los

zonas de gran capacidad de
carga pastoral y vulnerables

servicios departamentales
de aguas y montes y la
poblacion.
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a los incendios de

sotobosque.

R2.A5. Formacion en
prevencion de incendios
de sotobosque en los
comités de gestién

S5

CLM

Municipios que albergan
zonas de gran capacidad de
carga pastoral 'y son
vulnerables a los incendios
de sotobosque.

Seleccion efectuada con los
servicios departamentales
de aguas y montes y la
poblacién.

Participan en estas actividades las agencias de ejecucion local, la Sociedad Nacional de
Ordenacion y Explotacion de Tierras del Delta (SAED), la Direccion Regional de Desarrollo

Rural (DRDR), el Servicio Regional de Ganaderialf EVA [ ERNEISTelaEINe CHANST V] | (T =N AN VAV E

la Agencia Nacional de Insercion y Desarrollo Agricola (ANIDA) y el sector privado.

3.1.3. R3. Se facilita el acceso a los factores de produccion, en particular para los
mas vulnerables y econémicamente marginados.

Actividades Calen | Ejecucié | Beneficiarios destinatarios | Metodologia de seleccion de
dario n los beneficiarios
R3.Al. Mejora de la S2-S6 | CLM Todos los beneficiarios | Criterios objetivos que se

produccion agricola
general mediante la
aplicacién de buenas
practicas en la
produccidn agricola, la

ganaderia EE

Promocion
de  especies

lefosas de alto valor
nutritivo (domesticacion).

destinatarios del proyecto
para la produccion agricola,
la ganaderia y la piscicultura
en general.

Explotadores de perimetros
rurales piloto de cultivos
forrajeros asociados a las

determinardn  durante el

estudio inicial.

Agrupaciones beneficiarias
de las actividades de
agricola  en

R3.A2. [sic] Ordenacion, | S2-S4 | TRAGS | Los explotadores de los | Determinacion y validacion
rehabilitacion y ATEC perimetros rurales de regadio | de los emplazamientos con
equipamiento  de  los en la zona en cuestion que | los servicios de la SAED, y
perimetros rurales de hayan dejado de producir | posterior aprobacion de los
regadio, y facilitacion de debido al deterioro de sus | cargos electos en sus
los cultivos. perimetros. respectivos municipios.
R3.A3. Establecimiento S6 TRAGS | Agrupaciones determinadas | Metologia participativa.

de 4 perimetros piloto de ATEC en el marco de la

1 ha de cultivos forrajeros
(esquejes y formacion).

elaboracion de los planes de
gestion de las Unidades
Pastorales.
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R3.A4. Facilitacion del | S2-S3 | CLM Familias vulnerables y que | Criterios de vulnerabilidad

acceso a précticas relinen las condiciones para | ya aplicados por la CLM en
mejoradas de la cria de la puesta en marcha de una | otras intervenciones.
pequefios rumiantes 'y actividad de ganaderia o de

aves de corral. avicultura.

R3.A5. Promocion S2, Pequefias agrupaciones quefliSeleccion basada en
puesta en marcha de las S3 retnen los criteriosjj@viabilidad, la replicacion y el

determinantes para la buenafillcompromiso de las mujeres|
piscicola adaptada.

marcha de la actividad., beneficiarias para
implementacion  de
granjas piloto.

Participan en estas actividades las agencias de ejecucién local, la Sociedad Nacional de
Ordenacion y Explotacion de Tierras del Delta (SAED), la Direccién Regional de Desarrollo
Rural (DRDR), el Servicio Regional de Ganaderia, [EVAYs[lg{d EXNETefo]gF: 1o CWANS (o] | (8] N UV VA B
la Agencia Nacional de Insercion y Desarrollo Agricola (ANIDA) y el sector privado.

3.1.4. R4. Se mejora la transformacion de la produccion agrosilvopastoral.

Actividades Calen | Ejecuci6 | Beneficiarios destinatarios | Metodologia de seleccion de
dario n los beneficiarios
R4.Al. Formacion en S5 CLM Beneficiarios seleccionados | Compromiso de los
técnicas de para gestionar las actividades | beneficiarios destinatarios.
transformacion y de transformacion.

conservacion de la
produccién agricola.

R4.A2. Construccion y S5 Explotadores de los | Metodologia participativa.
equipamiento de 6 perimetros de regadio para el

unidades de aprovechamiento del arroz y

transformacion de de la harina en el caso de la

productos agricolas harina enriquecida.

(15x5m?): arroz y harina

enriguecida.

R4.A2. Aprovechamiento| Explotadores de perimetros Disponibilidad del
de los subproductos (o[ regadio para el
aprovechamiento de la paja. Adhesion o]

destinatarias al uso de log|
subproductos agricolas|
como alimentacion para

alimentacion animal).
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Participan en estas actividades las agencias de ejecucion local, la Sociedad Nacional de
Ordenacion y Explotacion de Tierras del Delta (SAED), las asociaciones de enlace creadas en
el marco del proyecto, la Direccion Regional de Desarrollo Rural (DRDR), el Servicio
Regional de Ganaderia y el sector privado.

3.1.5. R5. Se mejora la capacidad de almacenamiento.

Actividades Cale | Ejecuci Beneficiarios Metodologia de seleccion
ndari on destinatarios de los beneficiarios
0
R5.A1. Creacion de | S4- | TRAG | Agrupaciones cuyas | Objetivo con la SAED
almacenes S6 SATEC | necesidades en materia de | para las zonas de
comunitarios. infraestructuras de | produccién.

almacenamiento se hayan
R5.A2. Refuerzo de las | S5 TRAG | determinado (2) y usuarios | Seleccionados de entre los
capacidades de gestion SATEC | de las Unidades Pastorales | miembros de las
de existencias (4). agrupaciones
determinadas.

Participan en estas actividades las agencias de ejecucién local, la Sociedad Nacional de
Ordenacion y Explotacion de Tierras del Delta (SAED), la Direccién Regional de Desarrollo
Rural (DRDR) y el Servicio Regional de Ganaderia (R5.A2. solamente).

3.1.6. R1.6. Se refuerzan las capacidades de comercializacion.

Actividades Cale | Ejecuci Beneficiarios Metodologia de
ndar on destinatarios seleccion de los
io beneficiarios

R6.A1. Puesta en S5- | CLM Familias vulnerables, Aplicacion  de  una
marcha de actividades | S6 organizaciones de discriminacion positiva a
gue generen ingresos productores y responsables de familias
y apoyo al proceso de asociaciones de enlace. | vulnerables.
certificacion y
etiquetado (arroz y
harina enriguecida).

Participan en estas actividades las agencias de ejecucion local, la Direccion Regional de
Desarrollo Rural (DRDR) y el Servicio Regional de Ganaderia. Se desarrollaran en
coordinacion con los socios del FF y la ONG Positive Planet International (PPI).

3.2. OE2: Promocion de las buenas practicas y del cambio de comportamiento para
la prevencion de la malnutricion y facilitacion del acceso a los servicios esenciales.
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3.2.1. R1. Se mejoran las précticas y nutricionales (este resultado forma
parte de OE1). Lo hemos situado en el OE2 para mejorar la logica de la
intervencion).

Actividades Cale | Ejecuci | Beneficiarios destinatarios | Metodologia de seleccion
ndari on de los beneficiarios
0
R1.Al. Concienciacion | S1- CLM Enlaces y agentes | Sobre la base en el
sobre las buenas S6 implicados en las | voluntariado en los
practicas alimentarias y actividades de Atencion | municipios de la zona de
nutricionales. Meédica Integrada de las | intervencion.
Enfermedades del Nifio
(PCIME) y Atencion de la
Malnutricion Aguda
(PECMA).
R1.A2. Promocién de S1- CLM Mujeres en periodo de | Criterios de vulnerabilidad
las précticas de la ANJE | S6 lactancia y cuidadoras de | yaaplicados por la CLM en
(Alimentacion del nifios. otras intervenciones.
Lactante y del nifio de
corta edad).
R1.A3. Refuerzo de las | S1- CLM Nifios de 6-23 meses y | Todas las familias de la
intervenciones de lucha | S6 madres de familia. zona de intervencion que
contra las carencias de tengan nifios de 6-23
micronutrientes en meses.
nifios de 6-23 meses.
R1.A4. Promocion de S1- CLM Mujeres embarazadas, en | Organizacion de ferias y de
las recetas locales S6 periodo de lactancia y | sesiones culinarias en los
nutritivas para las nifios de corta edad. pueblos de la zona
mujeres embarazadas, destinataria.
en periodo de lactancia
y nifios de corta edad.
R1.A5. Promocion y S4- CLM Familias vulnerables, con | Criterios de vulnerabilidad
divulgacion de S5 prioridad para las familias | ya aplicados por laCLM en
productos locales con mujeres embarazadas e | sus otras intervenciones.
accesibles y ricos en hijos menores de 5 afios.
micronutrientes.
S2- CLM Enlaces en las | Sobre la  base del
S5 colectividades locales. voluntariado en los

municipios de la zona de
intervencion.
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R1.A7. Establecimiento]
refuerzo de las

S2-
S5

CLM

C comités de gestion de las
plataformas de
aligeramiento  de  los
quehaceres de las mujeres.

Sobre la base de la eleccion
previa de los miembros de
gestion de las plataformas.

Las dos actividades en rojo forman parte del R4 del OE3.

3.2.2. R2. Se mejora el acceso a la educacion funcional, en particular de las
formaciones agricolas y rurales.

operacional en
colaboracion con los
servicios regionales de
alfabetizacion.

los pueblos en los que se
interviene.

Actividades Cale | Ejecuci | Beneficiarios destinatarios | Metodologia de seleccion
ndari on de los beneficiarios
0
R2.Al. Refuerzo de la S3 CLM Familias de los pueblos | Eleccion de las tematicas en
disponibilidad del beneficiarios. consonancia con la
material didactico para situacion nutricional.
una alfabetizacion
funcional centrada en la
higiene, lasalud y la
nutricion.
R2.A2. Creacion de S3- CLM Mujeres y hombres | Sobre la base del nimero de
aulas de alfabetizacién S5 miembros de las familias de | candidaturas suficientes

para la implementacion de
un aula de alfabetizacion.

Participan en estas actividades las agencias de ejecucion locales y la Oficina Regional de

Alfabetizacion.

3.2.3. R3. Se mejora el acceso a la salud nutricional (madre e hijo).

Actividades

Cale
ndari
0

Ejecuci
on

Beneficiarios
destinatarios

Metodologia de seleccion
de los beneficiarios




UNION EUROPEA Y COOPERACION
Oficina de Interpretacion de Lenguas

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES,

101/20.3

Pagina 10

SM/HG/ARU

R3.Al. Promocion de la | S4 CLM Nifios que frecuentan los | Aceptacién de centros

salud y la nutricién a centros escolares y los | escolares y jardines de

través de intervenciones jardines de infancia en las | infancia en los lugares de

en los  comedores localidades de la zona de | intervencion.

escolares y los jardines intervencion.

de infancia.

R3.A2. Divulgacion de | S2- | CLM Trashumantes en los | Todas las personas que

las buenas practicas | S6 puntos de reagrupacion | frecuentan los lugares de

nutricionales en los (alrededor de las fuentes | reagrupacién y acepten

puntos de reagrupacion. de suministro de agua, | participar en las

mercados semanales, etc.). | actividades de

comunicacion de masas.

R3.A3. Refuerzo de las | S1- | CLM Enlaces voluntarios. Sobre la  base del

actividades de | S6 voluntariado en las zonas

vigilancia nutricional. comunes de la
intervencion.

R3.A4. Apoyo a la|S2- |CLM MAS a nivel comunitario | Estudio inicial al

PECMA: formacion de | S6 y enlaces para reforzar sus | comienzo de las

enlaces peso-talla y
apoyo al transporte
MAS.

capacidades
deteccién.

para la

actividades del proyecto.

Participan en estas actividades el Servicio Regional de Higiene, las agencias de ejecuciéon local

y el distrito sanitario.

3.2.4. R4. Se mejora el acceso de la formacién agricola y rural a la salud de la

reproduccion.

Actividades Cale | Ejecuci Beneficiarios Metodologia de seleccion
ndari on destinatarios de los beneficiarios
0

R4.Al. Refuerzode la | S2- CLM Distritos  sanitarios y | Acuerdos de asociacion
asociacion entre el S6 regiones médicas. entre la CLM vy las
sistema de sanidad y la estructuras sanitarias
comunidad para la locales.
atencion médica
integrada de las
enfermedades
infantiles.
R4.A2. Promocién de la | S2- CLM Mujeres embarazadas, en | Sobre la base de los

salud de la S6
reproduccion de las
mujeres rurales y de
barrios periféricos

periodo de
fértiles.

lactancia vy

circulos de solidaridad de
las mujeres embarazadas y
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urbanos (planificacion estrategias para las

de los nacimientos)

mortalidad y
morbilidad
maternoinfantiles.

familiar, espaciamiento

para reducir las tasas de

abuelas.

Participan en estas actividades el Servicio Regional para la Higiene, las agencias de ejecucion
local y el distrito sanitario.

3.2.5. R5. Se mejora la higiene y el saneamiento.

Comunidad).

Total Pilotado por la

zona de intervencion.

Actividades Cale | Ejucuci Beneficiarios Metodologia de seleccién
ndari on destinatarios de los beneficiarios
0

R5.1. Mejora de la S1- | CLM Centros escolares y de | Aceptacion de los centros
disponibilidad y S6 DIPE. escolares y jardines de
accesibilidad del infancia.
dispositivo de higiene
en las familias y los
establecimientos
comunitarios.
R5.2. Refuerzo de la|S3- | CLM Familias, con prioridad | Criterios objetivos que se
disponibilidad y de la | S5 para las familias mas | determinaran durante el
accesibilidad del vulnerables. estudio inicial.
dispositivo de
saneamiento (letrinas).
R5.3. Divulgaciéon del | S1- | CLM Poblaciones  de los | Criterios objetivos que se
ATPC  (Saneamiento | S6 pueblos destinatarios en la | determinaran durante el

estudio inicial.

Participan en estas actividades el Servicio Regional para la Higiene, las agencias de ejecucion
local, el distrito sanitario y la Agencia Nacional de Saneamiento (ONAS).

3.2.6. R6. Se mejora el acceso al agua potable de la poblacién y del ganado en

terrenos de pasto.

Actividades

Cale
ndari
0

Ejecuci
on

Beneficiarios
destinatarios

Metodologia de seleccion
de los beneficiarios
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R6.A2. Realizacion de | S3- | TRAG | Poblaciones de los Validacion regional y
estudios S4 SATEC | terrenos de pasto departamental en virtud
APS/APD/DCE para 4 caracterizados y validados | del estudio técnico de los
unidades pastorales. en la zona de STD implicados

intervencion.
R6.A2. Establecimiento | S3- | TRAG | Poblaciones de los Determinacion objetiva de
de infraestructuras | S6 SATEC | terrenos de pasto los emplazamientos con
hidraulicas caracterizados y validados | los  servicios técnicos
(perforaciones, en la zona de implicados (Brigadas de
depdsitos, redes 'y intervencion. Poceros, Aguas y
surtidores). Bosques, Direccion de
Hidraulica, ARD, etc.).

R6.A3. Refuerzo de la | S5- | CLM Asociaciones de los | Facilitacion de encuentros
gobernanza de los | S6 TRAG | terrenos de pasto. para la creacion y el
comités de gestién SATEC refuerzo de las

(creacion de planes de
gestion  del  agua,
capacitacion de los
comités de gestion y de
las comisiones a cargo
en las colectividades
locales de los asuntos
relacionados con el
agua, el saneamiento, la
planificacion, etc.).

capacidades de los comités
de gestion, etc.

Participan en estas actividades el Servicio Regional de Hidraulica, los municipios, el sector
privado y las asociaciones de terrenos de pasto.

3.2.7. R7. Se mejora el acceso al agua potable en las localidades de las riberas del
rio de menos de 500 habitantes.

localidades.

Walo (Kanel, Matam y
Podor).

Actividades Cale | Ejecuci Beneficiarios Metodologia de seleccion
ndar on destinatarios de los beneficiarios
io
Determinacion objetiva a
Poblaciones de los partir de criterios técnicos
Realizacién de los s5- | TRAG pueblos de menos de 500 | de los lugares con los
objetivos de 6 SATEC habitantes de la zona de servicios técnicos

implicados (Brigada de
Poceros, Direccion de
Hidréulica, ARD, etc.).
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Estudios hidroldgicos de
los pozos de las

Realizacion del estudio | S5- | TRAG | Asociaciones de terrenos localidades destinatarias a
g(l)(:];osloglco de las S6 SATEC | de pasto. partir de las variables
' aprobadas por la OMS.
La Brigada de Poceros de
: Ndioum (Podor) dispone
Fabricacion artesana S5- | TRAG kﬂaa?arr:qggdfndé IF;Eoceros i ya de un kit fabricado en
del kit de perforacion | S6 SATEC determinado el marco de un proyecto
manual. ' de la Cooperacion
Espafiola (AECID).
. El objetivo es facilitar la
Realizacion de S5- | TRAG kﬂaa?a&gﬁdfndg IFI’Eoceros i adopcion y la duracion de
perforaciones en las S6 SATEC determinado esta nueva tecnologia de
localidades de Walo. ' bajo coste.
Poblaciones de pueblos de | Realizacion de andlisis
Realizacion de los S5 TRAG menos de 500 habitantes | por un laboratorio
analisis fisicos, S 6_ SATEC de la zona de Walo | acreditado para garantizar
quimicos y (Kanel, Matam y Podor). | la calidad del agua.
bacterioldgicos.
Realizacién del estudi Poblaciones de pueblos de | TRAGSATEC realizaré el
q ez_lzacm_ el es lf[ 10 S5 TRAG menos de 500 habitantes | DAO en colaboracion con
ekttt 2 de la zona de Walo | los STD implicados.
del equipamiento de S6 SATEC (Kanel, Matam y Podor)
las fuentes de ’ '
suministro de agua.
Poblaciones  de los | Determinacion objetiva a
Equipamiento de las pueblos de menos de 500 | partir de criterios técnicos
=quip ) habitantes de la zona de | de los emplazamientos
IS Walo (Kanel, Matam con los servicios técnicos
paneles solares, bomba | S5- | TRAG Pod ’ Y licad Bricada d
sumergida, depdsito de | S6 SATEC | 7° iy PR (EHIina o

al menos 4m?, local
técnico y, al menos, un
surtidor.

Poceros, Direccién de
Hidraulica, ARD, etc.).
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Realizacién de
formacion en

S5-
S6

mantenimiento técnico
y promocion.

TRAG
SATEC

Poblaciones de pueblos de
menos de 500 habitantes
de la zona de Walo
(Kanel, Matam y Podor),
en particular el Comité
Local de Gestion del Agua

Metodologia
participativa: se nombrara
el CLGE en asamblea
general del conjunto de la
poblacion. La formacion
tendra por objetivo el

(CLGE).

mantenimiento de las
fuentes de suministro de
agua (tecnologia adaptada
al contexto).

3.2.8. RO. Se estudia el impacto ambiental (Unidades Pastorales).

3.3. OE3: Se refuerza la gobernanza local y comunitaria para establecer una
estrategia eficaz contra la malnutricidn y para la prevencion de shocks.

3.3.1. R1. Se refuerzan las capacidades de las colectividades locales en asuntos de

gobernanza.
Actividades Cale | Ejecucion Beneficiarios Metodologia de seleccién de
ndar destinatarios los beneficiarios
io
Desarrollo y S2- | CLM Cargos electos de las | Apoyo a la realizacién de los
validacion de S3 colectividades PDC, incluyendo la atencién a
manuales de locales. actividades vinculadas a la
formacion, guias y nutricion en los presupuestos.
herramientas para la Validacion a nivel nacional de
integracion e inclusion las herramientas de
eficaces de actividades seguimiento.
vinculadas a la
nutricion en el disefio
y la elaboracion de
planes de desarrollo
municipales.
Apoyo a las S3- | CLM Colectividades Determinacion con las
colectividades S5 locales y poblacion. | colectividades locales de los

territoriales para la
elaboracion de
documentos de
planificacion que
incluyan la nutricién y

emplazamientos y los
beneficiarios de las iniciativas
comunitarias de nutricion.




MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES,
UNION EUROPEA'Y COOPERACION

Pagina 15

Oficina de Interpretacion de Lenguas 101/20.3 SM/HG/ARU
la seguridad
alimentaria.
Apoyo a las CL para S4- | TRAGSAT | Colectividades Metodologia participativa.
la elaboracién de S6 EC locales y poblacion. | Formaciones practicas para la
presupuestos elaboracién de presupuestos
participativos que participativos que tengan en
tengan en cuenta la cuenta la nutricion.
nutricion.
Apoyo a la realizacion | S4- | CLM/ Colectividades Puesta en préactica de los
de proyectos de S6 locales. presupuestos participativos
nutricion de las TRAGSATE( aprobados.
colectividades locales
(actividades
prioritarias
relacionadas con la
nutricion en los planes
de accidn de los
municipios y
departamentos).
S4- | CLM Colectividades Las colectividades locales que

. S6 locales. manifiesten interés en que se
Apoyo a las revisiones les proporcione asistencia.
de la elaboracion de los
PDC.
Apoyo a las S2- | CLM Enlaces Apoyo a los enlaces para la
actividades de S6 comunitarios realizacion del PRN en los
seguimiento de las ypoblacién centros de nutricion
intervenciones de a beneficiaria. comunitarios.

nivel comunitario
(garantia de la
continuidad de los
PRN comunitarios).

Participan en estas actividades la Agencia Regional de Desarrollo (ARD), las colectividades

locales (CL) y los municipios.

3.3.2. R2. Se refuerzan las capacidades de los municipios y los agentes implicados
(cargos electos, STD y sociedad civil) en materia de gobernanza de la prevencion
de shocks relacionados con la inseguridad alimentaria.

Actividades

Cale
ndar on

Ejecuci

Beneficiarios
destinatarios

Metodologia de
seleccién de los
beneficiarios
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R2.Al. Orientacién de
los STD, cargos
electos y agentes de la
ARD que intervienen
en el proceso de
elaboracion de los
PDC Yy los
presupuestos anuales
delasCLenlo
relativo a nutricion y
uso de herramientas
de planificacion en los
PDC.

S4-
S5

CLM

STD, cargos electos y
agentes de la ARD.

Formacién préctica que
se compone de varios
modulos con objeto de
formar agentes en la
introduccion de datos y la
gestion de las
herramientas validadas.

Participan en estas actividades la Agencia Regional de Desarrollo (ARD), las colectividades
locales (CL) y los municipios.

3.3.3. R3. Se refuerzan las capacidades de los municipios y participantes implicados

(cargos electos, STD y sociedad civil) en asuntos de nutricion.

del SAP para la
elaboracion de
estrategias de
resiliencia.

Actividades Cale | Ejecuci Beneficiarios Metodologia de
ndar on destinatarios seleccion de los
i0 beneficiarios

R3.Al. Apoyo a la S5- | CLM Colectividades locales y | Constitucion de comités
elaboracién de S6 poblacién. intermunicipales de
estrategias de seguridad y  alerta
resiliencia (Sistema de (CIVDA).
Alerta Precoz y
prevencion de
shocks).
R3.A2. Orientacion de | S5- | CLM Comisiones de cargos | Constitucion de comités
los STD, cargos S6 electos de las | intermunicipales de
electos y agentes de la colectividades locales y | seguridad y  alerta
ARD vy de los Comités Comités del SAP. (CIVDA).
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3.3.4. R4. Se refuerzan las capacidades de los enlaces comunitarios y el acceso a los
AGR (unidades de transformacién y venta de sal yodada) con el objetivo de

lograr la permanencia del servicio.

Actividades Cale | Ejecuci Beneficiarios Metodologia de
ndar on destinatarios seleccion de los
io beneficiarios

R4.Al. Refuerzo de S2- | CLM Enlaces comunitarios. La red de enlaces ya
las capacidades de S5 existe. Se trata de mas de
dinamismo 1500 voluntarios en el
organizativo, gestion conjunto de los 4
de las organizaciones departamentos.
comunitarias de base
(OCB) y marketing.
R4.A2. S2- | CLM Colectividades locales, Determinacion
Establecimiento y S4 poblacion beneficiaria participativa  realizada
refuerzo de las del PRN y enlaces mediante consulta con
capacidades de los comunitarios. los STD y cargos electos.
comités de Gestion de
las plataformas de
aligeramiento de los
guehaceres de las
mujeres.
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entre los eslabones que componen las
cadenas de valores.

Riesgos E/M/F Medidas de mitigacién

Falta de compromiso politico y financiero | M Hincapié en la concienciacion sobre las

para encargarse de la malnutricion. buenas précticas nutricionales y en la
importancia del impacto de estas
actividades sobre las poblaciones
vulnerables.

Inadaptacion de la normativa de la | M Facilitacion del dialogo con las

propiedad y los mecanismos de seguridad de colectividades locales para el acceso a la

las tierras para los agricultores y granjeros tierra y a las instituciones financieras para

familiares, agropastores y pastores no esta el acceso al crédito.

adaptada.

Obstéculos al acceso a latierray los créditos | M

como consecuencia de las politicas publicas

relativas a la propiedad de las tierras y al

desarrollo agricola.

Dafios a las cosechas debidos a condiciones | E Seguimiento agronémico planificado y

climaticas adversas (sequia, inundaciones, preventivo, ademas de la aplicacion de las

invasiones de plagas de langosta, etc.). buenas practicas de explotacion de los
recursos naturales.

Dificultad de asimilacion y de adopcién de | M Formacién continua, seguimiento regular

las nuevas técnicas de produccion y acompariamiento de los servicios

agrosilvopastoral. técnicos de agricultura, de ganaderia y de
acuicultura.

Falta de concertacion y de especializacion | F Facilitacion de un marco de concertacion

de los actores interesados en los diferentes
eslabones de la cadena de valor.
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5. METODOLOGIA
5.1. Gobernanza econémica

La AECID realizara una subvencién publica mixta a la CLM: i) una parte en efectivo para la
implementacion de las actividades propias de la CLM; y ii) una parte en especie (trabajos de
infraestructura).

5.1.1. Subvencion en efectivo a la CLM

Las actividades preparadas y coordinadas por el equipo de proyecto por cuenta de la CLM se
realizaran de dos formas:

e por los ministerios técnicos y sus servicios desconcentrados firmando un convenio de
ejecucion técnica;

e por las agencias de ejecucion comunitarias (AEC) y [CIEIESYPASS mediante contratos
o CYICER el N LR i o] tripartitos con las colectividades locales (con las que la CLM
UL EERERIE (o (e ER I EWMERTe]Y)), que suscriben ellas mismas con los proveedores y
prestatarios en forma de licitaciones. Las ARD Yy las colectividades locales no tendran
el carécter de entidades subdelegadas en el marco de este Acuerdo.

5.1.2. Subvencion en especie a la CLM

La ejecucion de trabajos de infraestructura se confia a TRAGSATEC, empresa publica del
Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente (MAGRAMA) de Espafia.
TRAGSATEC i) realizara directamente ciertas actividades; y ii) contratara servicios/acordara
subvenciones con socios locales. La calificacion de TRAGSATEC a los efectos de este contrato
serd la de “Contractor”.

5.2. Gobernanza del proyecto
5.2.1. Oficinas
Se utilizaran varias oficinas en el marco de este proyecto:

— Una Oficina Ejecutiva Nacional (BEN): situada en Dakar, la BEN es la sede de la Célula de
Lucha contra la Malnutricién (CLM).

— Una Oficina Ejecutiva Regional (BER): situada en Saint-Louis, la BER es la oficina regional
sobre el terreno de la Célula de Lucha contra la Malnutricion (CLM).

— La oficina sobre el terreno de Matam: situada en Matam, esta oficina sera i) la sede del
equipo de proyecto; y ii) la sede de la CLM en la region de Matam.
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5.2.2. Comités

Se constituiran varios comités a diferentes niveles con el fin de permitir una gobernanza fluida
de la accion.

5.2.2.1. Comité Director (CD)

El CD se reunird anualmente y estara copresidido por el Coordinador General de la AECID y
por el Jefe de Gabinete del Primer Ministro. Lo formaran los agentes siguientes:

la AECID

laCLM

— los ministerios sectoriales (y los servicios desconcentrados del Estado)
- las agencias técnicas especializadas

- la ACTED

- la Delegacién de la UE

El CD se encargara de aprobar el Plan de Accion y el Presupuesto Anual (PABA) para la
realizacion de actividades, antes de su presentacion a la AECID para su validacion final, sin
perjuicio de las disposiciones contractuales que rigen la financiacion de la Unién Europea. Por
otra parte, aprobara los mecanismos de coordinacion entre los diferentes participantes y se
encargara de su implicacion activa.

5.2.2.2. Comité Técnico (CT)

El CT se reunira trimestralmente y lo formaran los siguientes agentes:

- la AECID

— laCLM

El equipo de proyecto participara en las reuniones siempre que el CT lo considere necesario.

El CT se encargara de la definicion y del seguimiento técnico de las actividades. A partir de
una propuesta del equipo de proyecto, establecera el calendario de actividades, elaborara los
presupuestos necesarios (PABA) y dara instrucciones al equipo de proyecto. Por otra parte, el
CT se encargara de preparar las reuniones del CD.

El CT dara las instrucciones pertinentes al equipo de proyecto.
5.2.2.3. El equipo de proyecto

El equipo de proyecto estara codirigido por un experto internacional (codirector internacional)
especializado en agronomia y desarrollo rural y un experto nacional (codirector nacional)
especializado en ciencias sociales. Estara compuesto de expertos nacionales (un agente técnico

de agricultura, uno de ganaderia, [JPRENEEEUREREINEEEESRCIER]], un asistente en
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comunicacion, un responsable financiero y un asistente administrativo y financiero) e
internacionales (un experto en nutricion, uno en ganaderia y otras asistencias técnicas definidas
ad hoc). Se podra afiadir mas personal al equipo en funcidon de las necesidades que se
determinen a lo largo de la ejecucion: agentes departamentales de seguimiento del Programa
de Refuerzo de la Nutricion o un auxiliar de seguimiento y evaluacion.

Asimismo, un equipo de sociélogos de la Universidad Gaston Berger de la region de Saint
Louis ofrecera sus servicios relativos a las actividades de sociologia rural y género.

El equipo nacional tendra un contrato con la CLM y el equipo internacional tendra un contrato
con TRAGSATEC. El personal de la CLM recibird un salario, asi como el codirector
internacional TRAGSATEC. Los expertos internacionales en ganaderia y nutricion seran
asistencias técnicas especificas.

El equipo tendré su sede en la oficina sobre el terreno de Matam SRUIfENENL. Por otra parte,
dispondréa de una oficina de coordinacion en la BEN en Dakar. El gestor de proyecto de la
AECID, quien no formara parte del equipo de proyecto, tendra como mision asegurar la
coordinacion con las otras actividades de la AECID en la zona y participara en los CT.

Segun los objetivos fijados por el CT y validados por el CD, el equipo de proyecto sera
responsable de:

— la planificacion del proyecto: el equipo de proyecto propondra una programacion anual que
determine las actividades necesarias del proyecto y las enumerara en un plan de trabajo
integrado en el PABA de la BEN y después validado por el CT y el CD;

— la preparacion y la coordinacion de las actividades por cuenta de la CLM;

— la supervision de las actividades ejecutadas por TRAGSATEC,;

el equipo de proyecto estara bajo la supervision del CT.
5.2.2.4. Comité Regional de Seguimiento (CRS)

El CRS se reunira semestralmente y estara presidido por el Gobernador (Representante de la
Republica a nivel regional). Estara constituido por los agentes siguientes:

- laAECID

- laCLM

- el equipo de proyecto

- los servicios técnicos desconcentrados
- lasociedad civil

- el sector privado

- la Delegacion de la UE
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El CRS se haré cargo de i) determinar las medidas y recomendaciones idoneas para la ejecucion
del proyecto; ii) efectuar visitas de seguimiento trimestral de las actividades del proyecto; iii)
determinar las medidas correctivas para una continua mejora de la ejecucion del proyecto; y
iv) asegurar que se siguen las recomendaciones resultantes de las misiones y visitas sobre el
terreno.

5.3. Seguimiento del proyecto
5.3.1. Planificacion

Una programacion anual determinard las actividades necesarias del proyecto, que se
enumeraran en un plan de trabajo del equipo de proyecto, serdn validadas por el Comité
Director y se integraran en el PABA de la BEN.

5.3.2. Presentacién de informes internos sobre el proyecto

5.3.2.1. Presentacion de informes financieros

La gestion financiera del proyecto se integrara en el sistema existente en la BEN de la CLM.
El sistema de gestion financiera de la CLM (TOMPRO) se compondra de un nivel nacional
(BEN) y de un nivel descentralizado (BER de Saint Louis).

Se presentaran informes financieros mensualmente (10 dias después del final de mes) y
trimestralmente (45 dias después del final del trimestre).

5.3.2.2. Presentacion de informes operativos

Los actores de la ejecucidn haran el seguimiento para cada uno de los aspectos, en estrecha
colaboracion con el equipo de proyecto.

La BEN, en colaboracion con la AECID, planificara misiones especificas de seguimiento cada
trimestre, en funcion de las necesidades expresadas por los agentes y de los resultados del
andlisis de los datos transmitidos por la oficina del proyecto.

Los informes se presentaran periédicamente, segun la frecuencia establecida para las diferentes
actividades. La oficina del proyecto hara un primer analisis y comunicara sus observaciones a
los autores de los informes antes de transmitir la version final a la BEN y a la AECID. El
Comité Director valorara el estado de avance de las actividades y estimara si los productos
permitiran alcanzar los resultados esperados. Segun los resultados de los andlisis, se haran
recomendaciones a la oficina del proyecto.

5.3.2.3. Sistema global de seguimiento y aprendizaje de la UE

Por otra parte, la UE ha puesto en marcha un sistema global de seguimiento y aprendizaje
especifico para el conjunto de la regién Sahel y Lago Chad del Fondo Fiduciario de Emergencia
para Africa (FFUE), que comprende un conjunto de indicadores de resultados [adjuntar una
lista de 41 indicadores en anexo] a los que deberan atenerse los informes de todos los proyectos
del FFUE. En lo que respecta al seguimiento de las actividades, los resultados y los objetivos
del proyecto, ademas de lo previsto en las Condiciones Generales, [el socio de ejecucion]
deber& garantizar una comunicacion regular con el equipo externo encargado de la puesta en
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practica del sistema de seguimiento y de aprendizaje (MLS)[1] y proporcionarle, entre otras,
las interacciones e informacion que se indican a continuacion:

e Al inicio de la ejecucion de la accion, le facilitara la informacion comprendida
habitualmente en el marco l6gico, incluyendo la lista de actividades, de los productos
esperados y de los resultados.

e Desde el momento en que el proyecto y los planes de seguimiento y evaluacion estén
relativamente bien definidos, [el socio de ejecucion] deberd interactuar con el equipo
del MLS con el fin de examinar los marcos de referencia y las herramientas de
seguimiento y evaluacion, de confirmar los indicadores de resultados seleccionados por
el FFUE vinculados a dichos proyectos y de asignar valores objetivo para esos
indicadores.

e Cada trimestre, [el socio de ejecucion] se esforzara por proporcionar valores
desglosados sobre los progresos alcanzados con respecto a los indicadores sefialados
maés arriba. Si no se hubiese medido ningin dato desde el trimestre precedente, se
informara de ello igualmente al MLS.

e Sin perjuicio de lo antes indicado, la plataforma Akvo RSR
(https://eutf.akvoapp.org/en/projects/) garantizara igualmente la comunicacién de los
valores reales [ por parte del socio de ejecucion].

e [1] https://ec.europa.eu/trustfundforafrica/region/sahel-lake-
chad/regional/monitoring-and-learning-system-eutf-sahel-and-lake-chad_en

5.3.3. Evaluacion y auditorias externas

Las evaluaciones y auditorias externas, programadas anualmente, se llevaran a cabo con la
participacion de expertos y consultores contratados de conformidad con los procedimientos
nacionales. La CLM y la AECID se encargaran de la elaboracion de los mandatos y del pliego
de condiciones. De acuerdo con el articulo 10 de las Condiciones Generales, se invitara al
Organo de Contratacion, corriendo los gastos a su cargo, a participar en las misiones de
evaluacion y seguimiento.

Con el objetivo de optimizar los recursos financieros del proyecto y a la vista de que se realizd
un ROM a lo largo el afio 2017, se ha asignado el importe previsto para las tres evaluaciones
(base anual) a una evaluacién final y una encuesta sobre cambios de comportamiento.

6. SOSTENIBILIDAD DE LA ACCION

La sostenibilidad es una combinacién de dos factores principales: la conservacién de los
beneficios de las intervenciones por parte de las estructuras y los agentes interesados, y la
continuacion de todas o parte de las actividades emprendidas anteriormente por el proyecto por
parte de una estructura organizativa con anclaje local.

Para llegar a estos objetivos en el marco de este proyecto, se han determinado las siguientes
directrices:


https://eutf.akvoapp.org/en/projects/
https://ec.europa.eu/trustfundforafrica/region/sahel-lake-chad/regional/monitoring-and-learning-system-eutf-sahel-and-lake-chad_en
https://ec.europa.eu/trustfundforafrica/region/sahel-lake-chad/regional/monitoring-and-learning-system-eutf-sahel-and-lake-chad_en
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Integrar las actividades del proyecto en la plataforma multisectorial activa a nivel local y
regional. Se tratara de este modo de reforzar las relaciones de trabajo existentes con los
diferentes sectores y las capacidades de intervencion de los agentes de la plataforma.

— Reforzar el anclaje de las intervenciones en los municipios promotores de los proyectos de
nutricion comunitaria. Los municipios intervendran asi en todas las etapas del ciclo del
proyecto y podran reforzar de manera especifica sus papeles de control y de seguimiento en
la ejecucion de las intervenciones.

— Consolidar el principio de rendicion de cuentas a nivel regional y local compartiendo
sistematicamente los diferentes aspectos de la ejecucion del proyecto en los diferentes
marcos de concertacion y de coordinacion que existan en ese momento.

— Seguir incluyendo la nutricion en los documentos de planificacion de los municipios y
asegurarse de que se tienen en cuenta los diferentes indicadores del proyecto en estos
documentos.

— Sequir defendiendo la reforma de la nomenclatura presupuestaria de los municipios con el
fin de incluir partidas dedicadas a la nutricion y a la resiliencia a la malnutricion y a la
inseguridad alimentaria.

— Iniciar la defensa de los municipios de las zonas de intervencion para la elaboracion de un
presupuesto de las actividades de seguimiento y la conservacién de los resultados obtenidos.

— Asegurar al finalizar el proyecto un seguimiento continuo de los logros de la CLM, los
sectores, los municipios y las comunidades e integrar el coste de este seguimiento en los
presupuestos de los diferentes participantes.

— Garantizar la documentacion de las intervenciones y hacerse cargo de su difusion entre los
diferentes participantes y, en particular, las autoridades a nivel nacional.

— Asimismo, y con el fin de asegurar la sostenibilidad del proyecto, antes de su finalizacién,
la AECID pondra fondos a disposicion de la CLM para facilitar la perdurabilidad de las
acciones.

7. DURACION Y PLAN DE ACCION INDICATIVO

Ano 1 Ano 2 Ano 3

TRIM | TRIM | TRIM | TRIM | TRIM | TRIM | TRIM | TRIM ser | oct I nov | oic | ene l eea | mar | aBr | may

JUN

JUL

AGO

R1.Al. Formacidn practica en
técnicas de cultivo y




diversificacion de la
produccion agricola.
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OE1.R1. A1-2. Formacion en
higiene, transformacion y
conservacion de la produccién
agricola.

R1.A2. Formacidn en la
diversificacion de la cria de
pequefios rumiantes y de aves
de corral

R1.A3. Formacién en la
produccion piscicola en el
entorno rural

OE1.R2.A1-1. Seminarios
departamentales de formacion
sobre gestidn y uso eficiente
del agua de riego

OE1.R2. A1-2. Concienciacién
sobre de la calidad del agua
para beber en ganaderia

OE1.R2. A2-1. Plantacidn de
setos y paravientos en los
perimetros de los cultivos

OE1.R2. A2-2. Promocion del
uso de compost en los cultivos
de hortalizas

OE1.R2. A2.3. Formacion
practica en compostaje y uso
de abonos organicos

R2.A3. Realizacidn de
cortafuegos para la gestion de
los pastos

OE1.R2. A4. Equipamiento de
prevencién contra incendios
de sotobosque para los
comités de gestion

OE1.R2. A5. Formacion en
prevencién de incendios de
sotobosque para los comités
de gestion

OE1.R3. Al1-1. Suministro de
semillas de cereal certificadas
y de calidad para 232 ha

OE1.R3.A1-2. Suministro de
semillas de hortalizas
certificadas y de calidad para
50 ha (familias vulnerables)

OE1.R3.A1-3. Suministro de
abonos para la fertilizacién de
cultivos para 50 ha (familias
vulnerables)




OE1.R3.A1-5. Suministro de
abonos para la fertilizacién de
cultivos para 150 ha
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OE1.R3. A2-2. Suministro de
sementales ovinos y caprinos
de raza

OE1.R3. A2-1. Suministro de
ovinos para 150 familias no
vulnerables (enlaces)

OE1.R3. A2-3. Suministro de
gallos de raza

OE1.R3. A2-4. Compra de
gallinas locales

OE1.R3. A2-6. Alimentos
avicolas

OE1.R3. A2-10. Asistencia
técnica para la aplicacién de
buenas practicas en la cria de
pequefios rumiantes

OE1.R3. A3-1. Suministro de
alevines de tilapia

OE1.R3. A3-2. Alimentos
piscicolas

OE1.R3. A3-3. Asistencia
técnica para la aplicacién de
buenas practicas en la
produccion de tilapias

R3.A3. Acondicionamiento,
rehabilitacidon y equipamiento
de los perimetros rurales de
regadio de las localidades, y
facilitacion de su cultivo

R3.A5. Promocidn y puesta en
marcha de iniciativas de
produccion piscicola adaptada

OE1.R4.A1-1. Formacion en
dinamismo organizativo y
gestion

OE1.R4. Al1-2. Formacién en
técnicas de transformacién y
conservacion de productos
horticolas y frutales

OE1.R4. A1-3 Formacion en
normas de higiene para el
proceso de transformacion de
los productos alimentarios

OE1.R4. A2-1. Construccion de
unidades de transformacién de
productos agricolas (15x5m?2)




OE1.R4. A2-2. Equipamiento
de las unidades de
transformacién y de envasado
de cereales (arroz, maiz, mijo,
etc.).
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OE1.R4. A2-3. Equipamiento
de las unidades de
transformacién y envasado de
harina

OE1.R4. A2-4. Compra de
magquinas de empacado de
balas de paja de arroz

OE1.R4. A2-5. Formacion en
técnicas de enriquecimiento
de la paja de arroz

OE1.R4. A3-1. Capital
circulante de las unidades de
transformacién y de envasado
de cereales

OE1.R4. A3-2. Capital
circulante de las unidades de
transformacién y de envasado
de harina

OE1-R5. A1-1. Construccion de
6 almacenes para 60 toneladas
con cercado

OE1-R5. A2-1. Suministro de
herramientas de gestion de
existencias

OE1-R5. A2-2. Formacion para
los comités de gestion de los
almacenes

OE1.R6. Al-1. Financiacién de
actividades de
comercializacion de la
produccion agricola

OE1.R6. A2-1. Financiacion de
actividades de venta de
ganado

OE1.R6. A3-1. Financiacién de
actividades modestas de
transformacién y
comercializacion de alimentos
basicos

OE1.R6. A4-1. Apoyo al
proceso de certificacion y
etiquetado de los productos
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OE1.R6. A4-2. Creacién de
logotipos y embalajes de los
productos

OE1.RO. Al. Acciones de
comunicacion relacionadas con
las actividades del OE1

OE1.RO. A2. Evaluacidn de
impacto ambiental

ACTIVIDADES OE2

OE2.R1. Al-1. Refuerzo de las
actividades de PCIME-Cy de
PECMA para el seguimiento y
promocidn del crecimiento
SPC (motivacién de los
enlaces, formacion de los
enlaces, herramientas de
gestidn, actividades de
comunicacion, actividades
ANIJE, sesiones de educacion
nutricional, seguimiento por
parte de la AEC, coordinaciéon y
seguimiento)

OE2.R1. Al1-2. Organizacién de
reuniones de puesta en comun
e intercambio entre enlaces,
CLP e ICP sobre las actividades
PCIME-C /PECMA-C y ANJE

OE2.R1. Al1-3. Elaboracion y
produccion de una guia de
recetas locales en lengua fula

OE2.R1. Al-4. Organizacién de
programas radiofénicos
interactivos

OE2.R1. A2-1. Juegos concurso
sobre las practicas de ANJE

OE2.R1. A3-1. Suplementacién
de niflos de 6 a 23 meses con
micronutrientes en polvo

OE2.R1. A4-1. Organizacién de
una feria local para la
promocidn y venta de
productos locales ricos en
micronutrientes

OE2.R1. A5-2. Puesta en
marcha de iniciativas
comunitarias (cria de aves de
corral) para familias
vulnerables, con prioridad para
familias con mujeres
embarazadas y nifios de 5 afios




OE2.R1. A5-3. Servicio técnico
y mensual de asistencia a las
familias para la puesta en
marcha de sus iniciativas
(200.000 frs por distrito y mes
durante 24 meses)
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OE2.R1. A8-1. Cercados, apoyo
con pequefios materiales e
insumos para huertos
familiares

OE2.R1. A8-2.
Acondicionamiento y
equipamiento de pequefos
huertos comunitarios en 8
pueblos (1ha/pueblo)

OE2.R1. A8-3. Facilitacion del
acceso al material vegetal para
cultivos alimentarios ricos en
proteinas y vitaminas (batata,
chicharo, etc.)

OE3.R1.A8-4. Direccion técnica
y formacién de los
beneficiarios

OE2.R2.A1-1. Reproduccion de
material didactico y de
comunicacion (para las aulas
de alfabetizacion)

OE2.R2.A1-2. Alfabetizacion
funcional (creacién de 50 aulas
entre 2016 y 2017): fase de
consolidacién de 3 meses

OE2.R3. A1-1. Orientacion de
madres a cargo de la
preparacién de comidas en los
comedores escolares sobre
nutricion, grupos de alimentos,
higiene de los alimentos,
practicas de higiene, etc.

OE2.R3. A1-2. Reproduccion de
fichas técnicas y mundonuevos
para los comedores escolares

OE2.R3. A1-3. Apoyo ala
implantacién de pequefios
huertos en establecimientos
DIPE y escuelas primarias

OE2.R3. A2-2. Actividades de
comunicacién de masas

OE2.R3. A3-1. Formacién de
los enlaces en técnicas de
medicidn de peso y talla

OE2.R3. A4-1. Apoyo al
transporte MAS a nivel
comunitario al centro de salud




para el cumplimiento de las
citas semanales
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OE2.R4. Al1-2. Apoyo a la
realizacién de reuniones de
coordinacién y seguimiento
con los RM

OE2.R4. A2-1 Refuerzo de las
capacidades de enlaces y
voluntarios en relacion con las
estrategias de circulos de
solidaridad de las mujeres
embarazadas y estrategia para
abuelas

OE2.R4. A2-2. Puesta en
marcha de iniciativas
comunitarias para el apoyo a
mujeres embarazadas

OE2.R4. A2-3. Realizacion de
actividades de comunicacién y
de apoyo a mujeres
embarazadas para la
regularidad de los CPN y el
parto en instalaciones
sanitarias

OE2.R4. A2-4. Pago de la
suscripcion a las mutuas de
salud de las mujeres
embarazadas, en periodo de
lactancia o adolescentes
provenientes de familias
vulnerables

OE2.R5. Al-1. Actividades de
promocidn del lavado de
manos con jabon
(demostracion del lavado de
manos en los centros escolares
y de DIPE)

OE2.R5. A2-1. Apoyo a la
construccion de letrinas para
500 familias vulnerables, de
tipo VIP de pozo ventilado
mejorado

OE2.R5. A3-2. Organizacién de
concursos entre familias sobre
la higiene y el saneamiento

OE2.R5. A3-3. Organizacién de
caravanas sobre la higiene y el
saneamiento




OE2.R5. A3-4. Suministro a las
asociaciones de enlaces de kits
de higiene (jabodn, lejia,
pastillas potabilizadoras)
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OE2.R5. A3-5. Actividades de
preinicio ATPC

OE2.R5. A3-6. Actividades de
inicio ATPC

OE2.R5. A3-7. Formacion de
enlaces y gestores de
perforaciones para WASH

OE2.R5. A3-8. Verificacion de
estado FDAL (fin de la
defecacidn al aire libre) de los
pueblos

OE2.R5. A3-9. Ceremonia de
declaracién de los pueblos
como FDAL

OE2.R5. A3-10. Asistencia a las
comunidades para la
realizacidn de trabajos de
demostracion

OE2.R5. A3-11. Asistencia a las
comunidades para la
realizacion de trabajos de
demostracion

OE2.R5. A3-12. Apoyo con
materiales de construccion de
instalaciones/tecnologias
WASH

OE2.R5. A3-13. Motivacién
albaniles

OE2.R6. Al-1. Estudios
APS/APD/DCE para 4 unidades
pastorales

OE2.R6. Al1-2. Estudios
APS/APD/DCE para 8 Km de
redes de canalizacidn

OE2.R6. A2-1. Perforacién para
captar las fisuras del zécalo

OE2.R6. A2-2. Obra civil para
las unidades pastorales

OE2.R6. A2-3. Equipamiento
de drenaje de agua para las
unidades pastorales

OE2.R6. A2-4. Conduccién de
agua a los pueblos en las
inmediaciones de los depésitos
de agua

OE2.R6. A2-5. Construccién de
8 abrevaderos simples




OE2.R6. A2-6. Construccion de
6 estaciones de llenado de
carretas

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES,
UNION EUROPEA Y COOPERACION
Oficina de Interpretacion de Lenguas

101/20.3

SM/HG/ARU

Pagina 32

OE2.R6. A2-7. Construccion de
10 surtidores de agua

OE2.R6. A2-8. Suministro e
instalacién de electrobomba
sumergida de 20 m3/h HMT 45
m equipada con grupo
electrégeno

OE2.R6. A2-9. Formacién en
funcionamiento y
mantenimiento para los
encargados de las bombas

OE2.R6. A2-10. Misién de
control y vigilancia de las obras
de perforacién, obra civil y
equipamiento de las unidades
pastoralesy lared de
canalizacién

OE2.R6. A3-1. Establecimiento
de comités de gestion de las
unidades pastorales

OE2.R6. A3-2. Formacion para
los comités de gestidn

OE2.R6. A3-3. Realizacién de
planes de gestion de las UP.

OE2.R6. A3-4. Suministro de
herramientas de seguimiento
de los equipamientos

OE2.R6. A3-5. Control y
seguimiento y evaluacién de
los comités de gestion

OE2.R6. A3-6. Suministro de
cajas de herramientas y de un
lote de repuestos para los
equipamientos

OE2.R7. Al1-1. Seleccién
definitiva de las localidades

OE2.R7. Al1-2. Realizacién del
estudio hidroldgico de las
Zonhas

OE2.R7. A2-1. Fabricacion del
kit de perforacién manual con
la brigada de poceros de la
DRH

OE2.R7. A3-1. Realizacion de
perforaciones

OE2.R7. A4-1. Realizacién de
analisis fisicos, quimicos y
bacterioldgicos




OE2.R7. A5-1. Realizacion del
estudio de dimensionamiento
del equipamiento de las
fuentes de suministro de agua

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES,
UNION EUROPEA Y COOPERACION
Oficina de Interpretacion de Lenguas

101/20.3

SM/HG/ARU

Pagina 33

OE2.R7. A6-1. Equipamiento
de las fuentes de suministro de
agua: paneles solares, bomba
sumergida, depdsito de al
menos 4m3, local técnico y al
menos un surtidor

OE2.R7. A7-1. Realizacién de
formacién en mantenimiento
técnico

OE2.R7. A7-2. Realizacion de
formacion en promocion,
replicacion intermunicipal de
las instalaciones y gestion de
las fuentes de suministro de
agua

OE2.RO. Al. Acciones de
comunicacion relacionadas con
las actividades del OE2

OE2.RO. A2. Estudio de
impacto ambiental

ACTIVIDADES OE3

OE3.R1. Al1-1. Desarrollo y
validacién de manuales de
formacion, guias 'y
herramientas para la
integracidn e inclusion eficaces
de las actividades relacionadas
con la nutricion en el disefio y
elaboracién de planes de
desarrollo municipales

OE3.R1. Al1-2. Apoyo alas CL
para la elaboracion de
documentos de planificacién
que incluyan la nutricion y la
seguridad alimentaria

OE3.R1. A1-3. Apoyo a las CL
para la elaboracién de
presupuestos participativos
que tengan en cuenta la
nutricién

OE3.R1.A4. Apoyo a la puesta
en marcha de proyectos de
nutricién de las colectividades
locales (actividades prioritarias
relacionadas con la nutricidn
en los planes de accidn de los
municipios y provincias)




OE3.R1.A5. Apoyo a las
revisiones de la puesta en
marcha de los PDC
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OE3.R1.A6. Apoyo a las
actividades de seguimiento de
las intervenciones a nivel
comunitario

OE3.R2.Al. Orientacién de los
STD, cargos electos y agentes
ARD involucrados en el
proceso de elaboracion de los
PDCy presupuestos anuales de
las CL sobre nutricién y uso de
herramientas de planificacion
en los PDC

OE3.R3. Al. Apoyo a la puesta
en marcha de estrategias de
resiliencia

OE3.R3.A2. Orientacién de los
STD, cargos electos y agentes
ARD y de los comités del SAP
para la puesta en marcha de
estrategias de resiliencia

OE2.R4. A1-1. Apoyo a la
puesta en marchayala
formalizacion de las
asociaciones de enlaces (una
asociacion por CL)

OE2.R4. A1-2. Refuerzo de las
capacidades de gestién y
organizacion de las
asociaciones

OE2.R1. A1-3. Orientacion de
los miembros de las oficinas de
las asociaciones de enlaces
sobre liderazgo femenino

OE3.R4. Al1-4. Apoyo a la
realizacidn de reuniones
trimestrales de las
asociaciones

OE3.R4. A2-1. Instalacion de
las plataformas

OE3.R4. A2-2. Formacién de
los miembros de los comités
de gestion de las plataformas
ATF en gestidon de materiales y
equipamientos de ATF

OE2.R4. A2-3. Dotacion de las
asociaciones de enlaces en sal
yodada

OE3.RO. Al. Acciones de
comunicacion relacionadas con
las actividades del OE3
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8. PRESUPUESTO ORIENTATIVO

Véase el documento de la adenda.
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9. MARCO LOGICO
LOGICA DE INTERVENCION oV VALORES DE REFERENCIA
Regional y departamental % Municipal %
Reforzar la v Reduccién Mata St P
capacidad de al 10% la m
resiliencia de prevalenciadela | 16,5% | 14,7 18,2%
las malnutricién %
comunidades, aguda global en
para hacer la zona de
0G frente a las intervencion
causas 4 Disminucié | M St P
profundas de la nen 3 puntosde | 21,5 19,7 18,7
malnutricién y la prevalencia de
de la migracion la malnutricién
irregular. cronica global en
la zona de
intervencion
Mejora de la
disponibilidad y | Reduccién en un M St P
del acceso alos | 20% del nivel de 27,2 24,7 36,6
alimentos de inseguridad
OE1l . . .
calidad en las alimentaria en la
comunidadesy | zonade
en las familias intervencion.
vulnerables
Al menos el 40% de
Se refuerzan las | las familias
capacidades de beneficiarias 0%
las familias de dominan las buenas
R1 diversificar y practicas para
mejorar la diversificar y
produccion mejorar sus
agricola actividades
OELRLA Forr.nacién. pra'c.t.ica en técnicas de
1 cultivo y diversificacién de la
produccion agricola
OELRLA Fo’rmacién enNdiversificacién dela
5 criade pequefios rumiantes y de aves
de corral
Formacion en técnicas simplificadas de|
W produccién piscicola en el entorno
Se mejora la IOV 2.1. Proporcion Regadio. G.
R2 gestion de familias tierr
sostenible de los | formadas en a
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recursos técnicas de riego y 9,7% 8,8%
naturales gestion de la tierra
en los municipios de
intervencion. 0% 0%
IOV 2.2. Proporcion
de beneficiarios
formados que
aplican las buenas
practicas
propuestas al final
de la intervencion.
OE1.R2.A | Concienciacion y refuerzo de las capacidades en gestidn y conservacién de recursos hidricos en
1 agricultura y ganaderia
OE1.R2.A | Promocion del uso sostenible de la tierra y de la vegetacion, asi como preservacion de los
2 pastos naturales
OE1l.R2.A N .
3 Realizacién de cortafuegos para gestionar los pastos
OE1.R2.A . . e . . -~ 04
4 Equipamiento de prevencion de incendios de sotobosque a los comités de gestion
OE1.R2.A ny "y . . —~ y
5 Formacion en prevencion de incendios de sotobosque para los comités de gestidn
Se facilita el IOV 3.1. Proporcion Aq Ag El
acceso a los de familias que
factores'?le des.e.mpenan una 6% 38% 66%
produccion, en actividad en los
particular, para ambitos de la
los mas agriculturay la
vulnerables y ganaderia en los
econon;ucament mun'|C|p|os. 0% 0% 0%
R3 e marginados destinatarios.
IOV 3.2. Proporcion
de beneficiarios que
siguen
desempefiando su
actividad productiva
al final de la
intervencion.
OE1.R3.A | Mejora de la produccion agricola general a través de la aplicacién de las buenas practicas en la
1 produccion agricola.
OE1.R3.A | Acondicionamiento, rehabilitacién y equipamiento de los perimetros rurales de regadio, asi
2 como facilitacién del cultivo.
OE1.R3.A . , . . . . .,
3 Creacién de 4 perimetros piloto de 1 ha de cultivos forrajeros (esquejes y formacién)
OE1.R3.A e . . , ~ .
4 Facilitacion del acceso a practicas mejoradas de cria de pequefios rumiantes y de aves de corral
@ Realizacion de estanques piscicolas
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R4.

Se mejora la
transformacion
de la produccidn
agrosilvopastora
I

IOV 4.1. Proporcidn
de familias
formadas en el
ambito de la
transformacion de
la produccién en los
municipios
destinatarios.

IOV 4.2. Proporcidn
de OP que aplican
las buenas practicas
de transformacion
de arroz al final de
la intervencion.

R5.

Se mejora la
capacidad de
almacenamient
o

IOV 5.1. Proporcidn
de familias que han
mejorado su
capacidad de
almacenamiento
debido a la
existencia de un
almacén

IOV 5.2. Proporcidn
de usuarios
beneficiarios que
aplican
correctamente el
Manual de Gestion
del almacén al final
de proyecto.

Municipal %

Regional y departamental %

6,1%

0%

§ 46,29%

0%

OE1.R5.A
1

Creacion de almacenes comunitarios

OE1.R5.A
2

Refuerzo de las capacidades de gestidn de existencias

R6

Se refuerzan las
capacidades de
comercializacion

IOV 6.1. Proporcion
de familias que
desarrollan AGR.

IOV 6.2. Proporcion
de familias
beneficiarias que
siguen
desarrollando AGR
apoyadas por el
proyecto al final de
la intervencion.

OE1.R6.A
1

11,4%

0%

Puesta en marcha de actividades generadoras de ingresos y apoyo al proceso de certificaciéon y
etiquetado (arroz y harina enriquecida)
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R1

Se mejoran las
practicas
nutricionales

0V 2.1.1.
Incremento de la
tasa de lactancia
materna exclusiva
(AME) en al menos
un 20%

Mt

St-L

66,3%

36,4

34,4

66

IOV 2.1.2. Tasa de
alimentacién
complementaria

St

56

56

44,8 %*

10V 2.1.3. % de
nifios de 6-23 meses
de las zonas de
intervencion
suplementados con
micronutrientes en
polvo

Mt

St-L

18,1%3

40,2

20,6

29,

OE2.R1.A
1

Concienciacion sobre las buenas practicas alimentarias y nutricionales

! Esta cifra incluye Unicamente a los beneficiarios de agua del grifo, perforaciones y pozos cerrados.

2|dem.

3 ¢Complementaria o suplementaria?
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OE2.R1.A - . Ly o
5 Fomento de las practicas de ANJE (Alimentacion del Lactante y del Nifio de Corta Edad)
OE2.R1.A | Refuerzo de las intervenciones de lucha contra las carencias de micronutrientes en nifios de 6 -
3 23 meses
OE2.R1.A | Fomento de recetas locales nutritivas para mujeres embarazadas, en periodo de lactancia y
4 nifios de corta edad
OE2.R1.A T . . . .
5 Fomento y difusion de productos locales accesibles y ricos en micronutrientes
Refuerzo de las capacidades de dinamismo organizativo, gestion de organizaciones
comunitarias de base (OCB) y marketing
Creacion y refuerzo de las capacidades de los comités de gestion de plataformas de|
aligeramiento de los quehaceres de las mujeres|
Se mejora el IOV2.1. % de FAR 49,9%*
acceso ala formadas en
educacion ensefianzay
R2 funcional, en aprendizaje
particular de las | desarrollados en las
FAR aulas de
alfabetizacion
OE2.R2.A | Refuerzo de la disponibilidad de material de apoyo didactico para una alfabetizacion funcional
1 centrada en la higiene, la salud y la nutricién.
OE2.R2.A | Creacidn de aulas de alfabetizacidn operativa en colaboracion con los servicios regionales de
2 alfabetizacion
Se mejora el IOV 2.3.1. % de FEA 52,5%
acceso a los de las zonas de
servicios de intervencion se
salud y nutricion | benefician de los
(madre y hijo) servicios de
nutricion
R3 IOV 2.3.2. % de 59,0%
nifios menores de 5
afos de las zonas de
intervencion
cubiertos por los
servicios de
nutricion
comunitarios
OE2.R3.A | Promocion de la salud y la nutricién a través de intervenciones en los comedores escolares y
1 los jardines de infancia
OE2.R3.A . ., . - .
) Divulgacion de las buenas practicas nutricionales en los puntos de reagrupacién
OE25R3.A Refuerzo de las actividades de vigilancia nutricional
OEZ;le'A Apoyo a la PECMA: formacion enlaces peso-talla y apoyo al transporte MAS.
R4 M [st

4No de las FAR, sino de la poblacién.
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Se mejora el IOV 2.4.1. 50,91° | ? 74,7%°
acceso de las Proporcion de
mujeres en mujeres de las
edad fértil de las | zonas intervencion
FAR a la salud que realizan las 4
dela CPN
reproduccién
IOV 2.4.2. M St 78,8%
Pro.poruon de 20% >
mujeres de las
zonas de
intervencion que
paren en centros
sanitarios
OE2.R4.A | Refuerzo de la asociacidn entre el sistema de salud y la comunidad para la atencion integrada a
1 la salud infantil
OE2.RAA Promocion de la salud de la reproduccion de las mujeres rurales y de los barrios periféricos
) urbanos (planificacion familiar, espaciamiento de los nacimientos) para reducir las tasas de
mortalidad y morbilidad maternoinfantiles
Se mejorala IOV 2.5.1.
higiene y el Prevalencia de la M ST P
R5 saneamiento diarrea en las zonas
destinatarias al final 21,3 21 23
de la intervencion.
OE2.R5.A | Mejora de la disponibilidad y la accesibilidad del dispositivo de higiene a nivel de las familias y
1 de los centros comunitarios
OE2.R5.A . I o . - . .
) Refuerzo de la disponibilidad y de la accesibilidad del dispositivo de saneamiento (letrinas)
SEZ'RS'A Divulgacion del ATPC (Saneamiento Total Pilotado por la Comunidad)
R6 Se mejora del IOV 2.6.1. Tasa de 65,2%
acceso al agua cobertura del
potable de la acceso al agua del 89,4%
poblaciéon y del ganado.
ganado en los IOV 2.6.2. Tasa de
terrenos de cobertura del
pasto acceso al agua de la
poblacidn.
?EZ'RG'A Realizacién de estudios APS/APD/DCE para 4 unidades pastorales
OE2.R6.A | Establecimiento de infraestructuras hidraulicas (perforaciones, depésitos de agua, canalizacion
2 y surtidores)
OE2.R6A Refuerzo de la gobernanza de los comités de gestion (creacidn de los planes de gestion del
5 agua, capacitacion de los comités de gestion y de las comisiones encargadas en las

colectividades locales de los aspectos agua, saneamiento y planificacién, etc.)

% finalizacion 2016.
5 Se trata aqui probablemente de la proporcién de mujeres que hayan hecho al menos una CPN.



MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES,

< - Pagina 42
Ofcina de Intepretacion e Lenguas 101203 SMIHGIARU
LOGICA DE INTERVENCION oV VALORES DE REFERENCIA
Regional y departamental % Municipal %
Se mejora el
acceso al agua IOV 2.7.1. 100% de 0% de los
potable en las acceso al agua pueblos y
R7 localidades de potable en las aldeas
las riberas del localidades de las objetivo
rio de menos de | riberas del rio de
500 habitantes menos de 500
habitantes
OE2'1R7'A Realizacién del estudio de objetivos localidades
OE2'2R7'A Realizacion del estudio hidroldgico de las zonas
OE2'3R7'A Fabricacion artesana del kit de perforacién manual
OE24R7'A Realizacién de las perforaciones en las localidades de Walo
OE2.R7.A R e e . o
c Realizacién de los analisis fisicos, quimicos y bacterioldgicos
OE2.R7.A | Realizacién del estudio de dimensionamiento del equipamiento de las fuentes de suministro de
6 agua
OE2.R7.A | Equipamiento de las infraestructuras: paneles solares, bomba sumergida, depésito de al menos
7 4m?3, local técnico y al menos un surtidor
OE2.R7.A S e . P y
3 Realizacién de formacidn en mantenimiento técnico y promocion
Refuerzo de la 10V 3.1. Elaboracién
gobernanza de planes de
local y desarrollo
comunitaria municipales que
para establecer | tienen en cuentala
OE3 una estrategia nutricion en el 50%
eficaz contrala | de los municipios al
malnutricidon y final del proyecto
parala (de 48)
prevencion de
shocks
Se refuerzanlas | IOV 3.1.1 Puesta en 37,5% de los
capacidades de practica del 50% de municipios
los municipios los PDC que tienen tiene un
en materia de en cuenta la presupuesto
gobernanza de nutricion (de 48) sensible a la
la nutricion nutricion.
Las
R1 cantidades
asignadas
oscilan entre
los 1,5
milones y
los 500 mil
FCFA
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Desarrollo y validacién de los manuales de formacién, guias y herramientas para la integracion

OE3'1R1'A e inclusién eficaces de las actividades relacionadas con la nutricion en el disefio y la
elaboracion de planes de desarrollo municipales
OE3.R1.A | Apoyo a las colectividades territoriales en la elaboracién de documentos de planificacidn que
2 incluyan la nutricion y la seguridad alimentaria
OE3.R1.A . S . .
3 Apoyo a las CL para la elaboracién de presupuestos participativos sensibles a la nutricién
OE3.R1A Apoyo a la implementacién de los proyectos de nutricién de las colectividades locales
4 (actividades prioritarias relacionadas con la nutricion en los planes de accién de los municipios
y departamentos)
OE3E5R1.A Apoyo a las revisiones de aplicacién de los PDC
OE3.R1.A | Apoyo a las actividades de seguimiento de las intervenciones a nivel comunitario (garantia de
6 la continuidad de los PRN comunitarios)
Se refuerzan las | IOV 3.2.1 Puesta en
capacidades de practica de
los municipiosy | iniciativas relativas
de los agentes al sistema de alerta
implicados precoz para la
(cargos electos, | prevencion de las
STD y sociedad crisis alimentarias y
R2 civil) en materia | nutricionalesy la
de gobernanza resiliencia en el 50%
de la prevencion | de las colectividades
de shocks locales
relacionados
con la
inseguridad
alimentaria.
Orientacién de los STD, cargos electos y agentes ARD que intervienen en apoyan el proceso de
OE3.R2.A ., .
1 elaboracion de los PDC y presupuestos anuales de las CL sobre nutricidn y sobre el uso de
herramientas de planficacion en los PDC
Se refuerzanlas | IOV 3.3.1. 18,75% de
capacidades de Formacion del 70% los
los municipiosy | de los agentes municipios
agentes implicados en los han visto
R3 implicados aspectos reforzada la
(cargos electos, | relacionados con la capacidad
STD y sociedad gobernanza de la de sus
civil) en materia | prevencién de lideres en
de nutricion. shocks nutricion
OE3.R3.A | Apoyo a la aplicacion de estrategias de resiliencia (Sistema de Alerta Precoz y prevencion de
1 shocks)
OE3.R3.A | Orientacion de los STD, cargos electos y agentes ARD y de los comités del SAP para aplicar
2 estrategias de resiliencia.
Se refuerzan las | IOV 3.4.1. Creacidn
capacidades de | formal de al menos
R4 los enlaces 48 asociaciones de 0

comunitarios y enlaces al final de la
el acceso a los intervencion
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AGR (unidades
de
transformacion,
venta de sal
yodada), con
vistas al
mantenimiento
del servicio

OE3.R4.A | Refuerzo de las capacidades de dinamismo organizativo, gestion de las organizaciones
1 comunitarias de base (OCB) y marketing

OE3.R4.A | Establecimiento y refuerzo de las capacidades de los comités de gestion de las plataformas de
2 aligeramiento de los quehaceres de las mujeres




